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simagens dainfancia e “A bicicleta que tinha

bigodes”

Andressa Christina Spanopoul os Fernandes

INTRODUGCAO ONDJAKI
“A bicicleta que tinha bigodes”, obra infanto-
juvenil do escritor angolano Ondjaki, publicada em 2012, .‘
traz a historia de trés criancas que irdo participar de um Uq huczet/f;
concurso de redagdo para concorrer ao prémio que € ?/Mb 7t”‘*@5’\--
uma bicicleta nova com as cores da bandeira de Angola. J
Para tanto, as crianc¢as irdo inventar suas historias a partir
dos dados que vao colhendo a sua volta nas experiéncias
de vida dagueles com quem irdo se deparar. Assim,
surgem ao longo da narrativa, personagens como o tio Rui
que € escritor e tem bigodes magicos de letrinhas
(evidente referéncia ao escritor, o "mais-velho" Manuel

Rui, interlocutor sempre presente na escrita e na vida de
Ondjaki); o motorista de apelido Nove; o General Dorminhoco; o Camarada Mudo.

Essa busca por elementos que possam servir para a escrita da redacdo acaba por
revelar, aos poucos, a dimensdo da infancia vivida em Luanda, traduzida, a cidade, pelo

olhar e pelas fantasias dos miudos. Assim, na esteira de outros livros seus, Ondjaki celebra a
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infancia por meio de personagens que no processo de aprendizagem da vida, se veem
confrontadas com as caracteristicas de uma realidade social especifica, a angolana, cujas
tensdes serdo observadas e narradas pelas proprias criancas. Vale ainda ressaltar que o
escritor, atento as conformacdes historicas de seus pais, revela na dimensédo da escrita uma
lingua portuguesa propria, angolanizada, que se vem alternando entre o humor, a ironia e

uma certa poeticidade revelada.

METODOLOGIA

Na medida em que nosso ponto de partida € a obra literaria, procuramos estabelecer
a analise critica a partir da compreensao de que a literatura pode ser a manifestacdo de
todos os homens em todos os tempos, capaz de revelar na dimensao propria do texto
literario, as relacdes de sentimentos, visbes de mundo, expectativas, sonhos, desejos,
estruturas sociais, processos histéricos, desencadeados pelo ser humano. Portanto, nos
interessa uma metodologia que torne possivel ampliar a discusséo a partir da relacdo entre
texto literario e vida social e tal relacdo proposta por meio do olhar da infancia.

Para tanto, nos interessa uma abordagem critica e telrica que se organize,
primeiramente, a partir de intelectuais brasileiros, como € o caso de Antonio Candido,
Roberto Schwarz, Davi Arrigucci, Jodo Alexandre Barbosa e Benjamin Abdala Janior. Em
seguida, serdo privilegiados textos de autores como Eric Auerbach e Terry Eagleton. Em
relacdo ao contexto social angolano e as especificidades de sua histéria e literatura
sobretudo posterior a independéncia, privilegiaremos os textos de Marcelo Bittencourt,
Alfredo Margarido, Rita Chaves e Tania Macédo. Por meio das criancas - personagens
centrais da obra a ser analisada -, estudaremos como estas manifestam suas formas de ser
e estar no mundo, voltadas essencialmente para suas dinamicas culturais especificas. Nesse
sentido, nos valemos de alguns textos de José Nicolau Gregorin Filho, Jodo Luis Ceccantini,
Rony Farto, Luis Antonio Groppo, Regina Zilbermann para um estudo mais aprofundado das

personagens infantis e da literatura infantil e juvenil.
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RESULTADOS

Chegamos a algumas consideracdes finais acerca do romance A bicicleta que tinha
bigodes, fortalecendo, inicialmente, a premissa de que o contexto histérico € imprescindivel
para compreender qualquer romance. Paul Fry afirma em seu curso de Introducdo a Teoria
Literaria que a literatura “é de alguma forma causada pelas forcas sociais, econémicas e
histéricas”. Apesar de escrito em 2012, a histdria narrada acontece durante a Guerra Civil
Angolana. De acordo com a classificagdo feita por Paulo Fagundes Visentini, a revolugcéo
angolana encaixa-se no “movimento de descolonizagédo e nacionalismo do Terceiro Mundo
protagonizaram o triunfo de diversas revolucdes de orientagéo socialista [...]" (2012, p. 28). E
ainda ressalta que:

Segundo a experiéncia histérica, um regime socialista de tipo marxista (e leninista)
implica na existéncia de um partido Unico ou hegeménico que se confunde com o
aparelho estatal e exerce o poder como “guia” da sociedade e de seu processo de
transicdo socialista. (VISENTINI, 2012, p. 28)

Apds uma longa e brutal guerra de libertacédo, Angola vé-se imersa na polarizacao da
Guerra Fria. Como afirmado por Visentini, o partido unico MPLA (Movimento Popular de
Libertacdo de Angola) governava com o apoio da Unido Soviética e de Cuba.

As revolucdes africanas dos paises de lingua portuguesa tém em comum o fato de
ocorrerem em concomitancia com a formacdo do Estado-nacdo. Isto €, o movimento
pretendia, além da libertacdo das amarras portuguesas, conscientizar o povo da formacéao de
uma nacdo una e indivisivel. Devido a grande variedade de etnias unidas em um mesmo
territorio pela acao do colonizador, dificilmente o individuo considerava-se angolano, mas sim
quimbundo, ovimbundo, lunda ou bakongo, entre tantos outros povos. As fronteiras artificiais
criadas pelos colonizadores a revelia dos autéctones dificultaram ainda mais o sentimento de
nacionalismo. Unir diversos povos em uma Unica nacao era um dos objetivos do MPLA.

“As revolucdes africanas estiveram associadas, desde suas origens, a redes

internacionais e alteraram o perfil da descolonizacao, tendo permitido que paises como Cuba
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exercessem um grande papel no continente” (VISENTINI, 2012, p. 30). Com a saida em
massa dos ex-colonos portugueses, Angola sofreu com a grande escassez de méao de obra
qualificada em diversas areas. Dessa forma, ndo haviam mais medicos, engenheiros ou
mesmo professores.

O apoio de Cuba foi fundamental e pode ser visto na obra de Ondjaki em Bom dia
camaradas, no qual temos professores cubanos lecionando para criancas angolanas. Ja a
Unido Soviética mandou engenheiros para Angola e podemos observar esse acontecimento
em A AvoDezanove e o0 segredo do soviético.

Nota-se que era impossivel ignorar a Guerra Fria e seus efeitos em diversas regides
que ndo estavam diretamente ligadas a ela. A disputa entre Estados Unidos da América e
Unido Soviética por influéncia afetou muitos paises. O MPLA tinha uma base
predominantemente urbana, com baixa representatividade do partido no interior do pais, o
que fez com que grande parte do povo se apoiasse em ideologias pro-Ocidentais a partir da
FNLA e da Unita. E sera a partir desses dados, inscritos intensamente nas narrativas de

Ondjaki que seguimos com a analise do romance proposto para esta pesquisa.

ANALISES

A bicicleta que tinha bigodes é um romance publicado em 2012 pelo escritor
angolano Ondjaki. As estorias deste autor sdo, em grande parte, povoadas e, principalmente,
contadas por criancas. Apesar de ter escrito um livro de poemas (Ha prendisajens com o
X80) e um romance com uma personagem infantil feminina (Ynari — a menina das cinco
trancas), o autor acaba por ser conhecido por seus romances contados por um narrador-
menino, que muitas vezes nao é identificado.

Por esses motivos, muitos dos romances de Ondjaki acabam por ser classificados
como infantis ou infanto-juvenis. Podemos listar as seguintes obras que contém o narrador-
menino: Bom dia camaradas, AvéDezanove e o segredo do soviético, Os da minha rua e A

bicicleta que tinha bigodes.
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Segundo Lajolo e Zilberman (2007), as primeiras obras publicadas focando o publico
infantil surgiram no século XVIII. Antes disso, havia apenas histérias também apropriadas
para crian¢cas, mas nao diretamente escritas para elas. Também é importante ressaltar as
histérias escritas durante o classicismo francés, um século antes, que vieram a ser
englobadas na literatura infantil. Obras tais como as Fabulas, de La Fontaine, ou Os contos
da maméde gansa, de Charles Perrault, o qual inicialmente tinha o titulo de Historias ou
narrativas do tempo passado com moralidades.

No século XVIIl, o advento da industrializacdo teve como consequéncia a
consolidacao da burguesia como classe social. Esta reivindicava poder politico, incentivando
instituicdes que poderiam auxiliar em sua causa.

A primeira dessas instituicdes é a familia, cuja consolidagdo depende, em alguns casos,
da interferéncia do Estado absolutista que, interessado em fraturar a unidade do poder
feudal, ainda atuante, estimula um modo de vida mais doméstico e menos participativo
publicamente. Esse padrao vem a ser qualificado como moderno e ideal, elevando-se
como modelo a ser imitado por todos.

A manutencao de um estereétipo familiar, que se estabiliza através da divisdo do trabalho
entre seus membros (ao pai, cabendo a sustentagdo econémica, e a mae, a geréncia da
vida doméstica privada), converte-se na finalidade existencial do individuo. Contudo, para
legitima-la ainda foi necessario promover, em primeiro lugar, o beneficiario maior desse
esforco conjunto: a crianca. A preservacao da infancia imp&e-se enquanto valor e meta de
vida; porém, como sua efetivacdo somente pode se dar no espago restrito, mas eficiente,
da familia, esta canaliza um prestigio social até entao inusitado. (LAJOLO e ZILBERMAN:
Literatura infantil brasileira — Histéria e histérias, 2007, p. 16)

Desse modo, conclui-se que o estagio de vida denominado “infantil” foi mais uma das
“invencdes” da burguesia para facilitar o acesso ao poder. Antes disso, a crianca era vista
como uma versao menor do adulto, sendo responsavel por diversas tarefas, assim como
seus pais. A escola, antes opcional e frequentada por poucos, passa a ser mais uma
instituicdo a colaborar com a escalada politica da burguesia. A escolarizagdo favoreceu a
proliferacdo da literatura infantil, uma vez que a primeira capacita a crian¢a para a segunda,
atraveés do letramento e da alfabetizacéo.

O romance A bicicleta que tinha bigodes conta a estéria de uma crianca que

ambiciona ganhar a bicicleta que o concurso da Radio Nacional de Angola oferece a quem
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escrever "a melhor estoria”. Por morar na mesma rua do Tio Rui, que segundo o narrador "é
escritor e inventa estérias e poemas" (ONDJAKI, 2012, p. 9), o garoto acredita ter boa
chance de vencer. No entanto, diante da recusa de Tio Rui em ajuda-lo (pois seria "batota”),
ele ndo consegue inventar sua estoria sozinho e pede ajuda aos amigos da sua rua. Assim,
junta-se com JorgeTemCalma e Isaura a procura de uma estdria que possa vencer o
concurso.

Tio Rui é uma evidente referéncia ao escritor “mais-velho” Manuel Rui, interlocutor
sempre presente na escrita e na vida de Ondjaki. Rui aparece tanto nas historias de Ondjaki
guanto nos agradecimentos, provando-se uma grande fonte de inspiracdo e de apoio para o
desenvolvimento da literatura do “mais-novo”.

Tio Rui é respeitado por todos na rua por ter tido a oportunidade de estudar. Sua
profiss&o € a de advogado e para os vizinhos, ele é a encarnacéo da lei. E ele que consegue
resolver o caso do atropelamento do sapo Raul pelo camarada Nove (que depois é
rebatizado para Dez). Considerado um sabio, delibera sobre a questdo com a palavra e nao
com a forca ou com a intimidac&o por sua patente. E considerado uma autoridade devido ao
se conhecimento. GeneralDorminhoco tenta julgar o acontecido e vale-se de seu cargo para
tanto, deixando Isaura “com um bocado de medo” (ONDJAKI, 2012, p. 27) ao responder suas
perguntas e ainda afirma que a menina ndo sabe de nada.

Os diversos "capitulos” do livro iniciam-se com um desenho e uma péagina preta, com
escritos da cor do papel. Estas paginas sdo emblematicas e ganham maior forca ao
observarmos o subtitulo do romance: "estorias sem luz elétrica", que aparece apenas na
folha de rosto, que também é preta (o subtitulo ndo aparece na capa ou na primeira folha).

A capa preta com escritos brancos remete-nos também a falta de luz. Os pontos
azuis parecem indicar um céu estrelado. O menino com bracos estendidos em direcdo a
bicicleta que se encontra no céu demonstra ao mesmo tempo o anseio da crianca e a
dificuldade em obter o objeto desejado.

N&o ha uma divisdo real do romance em capitulos, no entanto, as folhas em preto
fazem com que o leitor acredite que sim. No primeiro “capitulo” ha a imagem do radio, no
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qual o menino-narrador deve ter ouvido a noticia sobre o concurso da Radio Nacional de
Angola. Um papagaio em um poleiro aparece é o segundo desenho, referéncia aos “jacés”
JodoPauloSegundo e JodoPauloTerceiro. Quando a falta de energia aparece na estoria,
também n&o ha desenhos, apenas o fundo escuro.

A bicicleta com bigodes é citada em um sonho do menino no romance AvéDezanove
e o0 segredo do soviético, de 2009: "[...] até o TioRui que era escritor passava numa bicicleta
que tinha uns bigodes desenhados [...]" (p. 72). E também neste livro que é esclarecido o
apelido da AvoDezanove, que teve um dos dedos do pé amputado devido ao diabetes (e por
isso ficou com dezanove dedos). Enquanto que em A bicicleta que tinha bigodes, ndo é
citado o motivo desta alcunha da avé. Dessa forma, pode-se depreender que AvoDezanove
e 0 segredo do soviético ttm o mesmo narrador-protagonista que A bicicleta que tinha
bigodes e o precede.

Podemos compreender a bicicleta ndo apenas como um brinquedo, mas como um
meio de locomocao que distinguiria quem o possuisse. O bigode sonhado pelo garoto
garante a bicicleta um simbolo de masculinidade, de experiéncia e de poder. E por esse
motivo que o narrador acredita que Isaura néo iria apreciar o prémio da Radio Nacional de
Angola, pois € uma menina. Segue dialogo:

-N&o. A bicicleta fica contigo segunda, quarta e sexta. Depois trocamos, terca, quinta e
sabado fica comigo.

-E domingo?

-Domingo fica também comigo.

-Porqué?

-Porque eu sou rapaz.

-E entdo?

-Nés gostamos mais de bicicletas que vocés.

-N&o é verdade, desculpa la. Eu também gosto de bicicletas.

Ao masculinizar a bicicleta, adicionando um elemento que de fato ndo pertence a ela
(o bigode), o narrador-menino acredita que Isaura ndo ira brincar tanto quanto ele. Apesar de

ter pedido ajuda a ela para ganhar o prémio.
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O bigode da bicicleta € associado ao bigode do Tio Rui, que como j& foi dito
anteriormente € fonte de inspiracdo para o escritor e € muito respeitado pelo narrador-
personagem. Dessa forma, a bicicleta ganha ainda mais distin¢ao.

Pode-se observar um narrador em primeira pessoa. Assim, o narrador-protagonista
de A bicicleta que tinha bigodes ndo consegue penetrar nos pensamentos das demais
personagens. Muitas vezes ndo consegue compreender a logica que leva sua AvoDezanove.

Esse ponto de vista € interessante para um narrador-crianca, dando uma perspectiva
Unica para a narrativa. Por estar ainda em processo de descobrimento do mundo a sua volta,
muitas duvidas surgem em sua mente. E muitas delas acabam por ndo serem respondidas.

Ha a tentativa de maior veracidade com a utilizacdo de palavras escritas fora da
norma padréo. Estas, entretanto, vém entre aspas, demonstrando que o verdadeiro narrador
tem consciéncia disso. O garoto decide-se por escrever uma carta para o camarada
presidente. Esta aparece na orelha do livro. As palavras escritas que ndo correspondem a
ortografia portuguesa padrdo estdo todas circuladas, tais como: "enjenheiro”, "quizer" e
"concursu” (ONDJAKI, 2012). Apesar de a escrita errbnea assemelhar-se a infantil, a
consciéncia desses erros novamente trai o narrador-crianca.

Isaura € uma personagem interessante, pois € mais observadora que o narrador-
protagonista e as outras criancas da rua. Ela observa atentamente o comportamento dos
animais de seu jardim e também o das pessoas. E ela, afinal, quem descobre a caixa magica
do tio Rui. Ainda, segundo o narrador: "A Isaura tem sempre ideias complicadas" (ONDJAKI,
2012, p.14).

Os nomes dos animais de seu jardim ndo sdo de forma alguma inocentes. Um
exemplo emblematico é o gato que se chamava Tatecher, referéncia clara a Margareth
Thatcher. A primeira-ministra britanica ficou mundialmente conhecida como "Dama de Ferro",
por suas acdes em oposicdo aos sindicatos e pelos cortes em servigos sociais. Tatecher,
apos comer dois papagaios, apelidados de JodoPauloSegundo e JodoPauloTerceiro, foi
castrado ("lhe cortaram os timbalos, ONDJAKI, 2012, p. 16). Ao tornar-se manso, o gato €
rebatizado para Gandhi, famoso lider indiano das manifestacdes pacificas.
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A inocéncia do narrador-personagem é expressa na crenca de que ganharia a
bicicleta se estivesse disposto a ser generoso. Dividi-la com os da sua rua sem pedir favores
em troca seria um grande esfor¢o, fazendo com que ele se tornasse mais digno de ganha-la,
apesar de ndo escrever estoria alguma: "Essa promessa assim bem dura de fazer é que me
fazia acreditar que eu ia mesmo ganhar a bicicleta" (ONDJAKI, 2012, p. 10).

Seguindo a formula dos arquétipos literarios propostos por Meletinski (2002),
podemos afirmar que (apesar de que ndo conscientemente) o narrador-menino sabe que um
herdi deve sacrificar-se para obter sua recompensa. Ele sabe também que muitas vezes
meios magicos sdo utilizados para facilitar a obtencdo do item desejado. Assim a promessa
“dura de fazer” durante a reza seria um meio de conseguir alcangar aquilo que deseja.

A primeira tentativa de obter a recompensa € utilizada quando o menino pede ajuda
para o tio Ruy, que personifica o sabio, a personagem mais velha que detém conhecimento e
pode ajudar o herdi em sua busca. Apos essa ajuda lhe ser negada, o meio pelo qual a
crianga vé uma oportunidade € através da reza. Tio Ruy ndo aceita ajudar o menino-narrador
em sua empreitada porque sabe que as outras criancas que enviardo suas estorias para a
Radio Nacional de Angola muito provavelmente ndo terdo esse mesmo suporte.

N&o obtendo éxito novamente, o narrador-menino testa mais uma maneira de obter
sua recompensa. Meletinski afirma ser um dos temas mais recorrentes nos mitos iniciais: "a
obtencéo, gracas aos herdis culturais (habitualmente os primeiros ancestrais), de diferentes
objetos, muitas vezes por meio do roubo (para tanto as vezes é necessaria a esperteza ou a
magia) do possuidor originario [...]" (2002, p. 120) O roubo da caixa magica do tio Ruy é a
terceira tentativa de conseguir sua recompensa.

No entanto, ao roubar a caixa do tio Ruy, 0 menino torna-se “impuro”, pois heréis ndo
roubam. Por esse motivo, ndo merece receber o prémio. A solugdo encontrada para expiar
sua culpa é escrever a carta para que o camarada presidente pedindo uma bicicleta para
cada criangca em Angola.
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Dessa forma, a expectativa do leitor ndo se cumpre. O leitor espera que apos tantas
tentativas 0 menino consiga obter o que deseja: a bicicleta do concurso da Radio Nacional de

Angola. Esse fato cria 0 anticlimax da narrativa.

CONCLUSAO FINAL

Ao utilizar a fala de uma crianca, as criticas feitas a geragédo anterior sdo suavizadas
e por vezes ndo sdo tdo levadas a sério. E claro que ja existia literatura escrita em solo
angolano antes de 1975. Entretanto, a geracao anterior a de Ondjaki foi a primeira a escrever
literatura de raiz verdadeiramente angolana. A geracdo que denomino “anterior a de Ondjaki”
refere-se a geracdo que viveu a Luta de Libertacdo do jugo portugués e engloba José
Luandino Vieira, Pepetela, Agostinho Neto, Viriato da Cruz, entre tantos outros.

Esses autores exercem grande fascinio e sdo extremamente respeitados por
Ondjaki, ndo apenas pelo respeito aos mais velhos, mas porque estdo absolutamente
mobilizados pela realidade da estrutura social angolana e suas inegaveis contradi¢cées.
Também por sua producéo literaria e por suas lutas politicas. Desta maneira, as criticas
feitas a eles é extremamente branda.

No ensaio “Africa: trinta anos de processo de independéncia’, Kabengele Munanga
expde o continente africano e seus problemas e desafios atuais. Apds as independéncias, o
sentimento de euforia que atingia a populacdo diminuiu ao perceber que “nacionalizacao
para ela [a burguesia nacional] significa mera transferéncia aos autéctones dos direitos
herdados da época colonial” (MUNANGA, 1993, p. 104). Dessa maneira, Kabengele discorre
sobre os problemas sociais causados por essa mera mudancga de poder para a nova elite
africana.

O complexo de inferioridade entre as elites africanas leva-as muitas vezes a aceitar
as tecnologias dos europeus como superiores: “As elites africanas se comportam como se
fossem ja convencidas de sua incapacidade e da de seus povos em inventar um modelo

adaptado a seu meio, a sua realidade econbmica, a suas tradicbes e a seus valores
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culturais” (MUNANGA, 1993, p. 105). Muitas vezes, no entanto, os modelos europeus nao
servem para a realidade africana.

Apés a saida dos colonos portugueses de territério angolano aumentou-se a
dificuldade em manter ou consertar as instalacdes elétricas e de esgoto e por isso, a fala de
agua e luz eram constantes em todo o pais. Em A bicicleta que tinha bigodes, o
questionamento sobre as relacdes de poder e sobre a qualidade da gestédo de recursos pelos
novos lideres angolanos é extremamente sutil e esta relacionada ao problema da falta de luz
(que origina as historias contadas no livro):

-Pelo modo como a luz foi, assim sem tremer nem nada, acho que foi mesmo corte
intencional.

-“Corte intencional” € como entdo? — eu perguntei.

-E quando a Edel corta a luz porque quer.

-Mas a Edel existe para dar ou para cortar a luz?

No dialogo acima, entre o narrador-personagem e o CamaradaMudo, ha a
contestacdo da ineficacia do governo, a percepcdo de sua arbitrariedade, do descaso com a
populagdo. Essa pergunta do narrador-personagem nao chega a ser respondida.

Assim como tantas perguntas ingénuas das criancas, atinge em cheio os adultos,
que ficam sem resposta, pois 0 assunto € muito mais complicado e extenso do que elas
podem imaginar. Podemos elaborar melhor a pergunta da crianca da seguinte forma: “A luta
de libertacdo n&o era para melhorar o bem-estar do povo?” No entanto, a resposta que
temos é a de Kabengele: apenas mudou-se a elite governante, nada que pudesse auxiliar o
povo angolano foi feito.

Tania Macédo ressalta que Luanda certamente é a “cidade da escrita’ de Angola”
(2008, p. 14). E 14 que se encontram a administracio do Estado, diversas sedes de jornais e
outros 6rgdos de imprensa e algumas faculdades importantes, como a Universidade
Agostinho Neto, que é publica e tantos outros institutos e universidades particulares.

Luanda foi e ainda é o principal centro de producéo, de editoracdo e de estudo da
literatura angolana. Também deve-se mencionar que a Unido dos Escritores Angolanos se

encontra na capital. Macédo comenta: “N&o causa espécie, portanto, que a cidade seja
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referéncia obrigatdria no imaginario nacional e cenario privilegiado da literatura produzida no
pais” (2008, p. 14).

E a partir da viso infantil que Ondjaki acaba por apresentar Luanda ao seu leitor. A
cidade certamente tem limitacBes, no entanto, seus habitantes acabam por contorna-las e
até mesmo tirar proveito delas. Um exemplo & a propria falta de luz que faz com que os
vizinhos se aproximem.

Apesar de escrever em lingua portuguesa, os vocabulos, as expressbes e as
construcdes sdo fundamentalmente angolanas. Ondjaki, ainda na orelha do livro, ressalta:

"nossa lingua toda desportuguesa”.
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